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Pulszky Ferencz dala.
?’E rirr, melyhez én tartoztam
Tilldrom haj,

Hol hat évig tarokkoztam
Tilldrom haj,

Zsebet metszett ¢és rabolt,

Csupa tolvajbanda volt,
Tillirom ha;j!

Ennekem azért is tetszett
Tilldrom haj,

Mindig szerettem a heczczet
Tillirom haj

Kivilt ha nem hozott kdrt,

De még haszonnal is jért,
Tillirom haj!

Mig csak konczot lattam ottan
Tilldrom haj,

Addig 6 nekik ugattam
Tillarom haj,

Most masé a hatalom

Azére ket ugatom
Tillarom haj!

llyen az ¢n életem
Tillarom haj,

Ilyen a természetem
Tillirom haj,

Ez a régi kenyerem:

Pulszky Ferencz a nevem.
Tillarom haj!

Titan Laczi felkoszontesei az 6 lakomajan,

oy
éﬁ rAM uram Homeér uram széllok az urnak ! Ma midén

»Hobort« czimii vigjatékomban follepve, diadalra
diadalt halmozva Moliert legyiirtem, tisztelt barataim
diszlakomaval tiszteltek meg. Koszonet nékik a szent
koltészet nevében! A latin poéta azt mondja: Cicero
pro domino suo. Azért beszélek magamért magamrol.
Leopardi da Vinci egyszer egy képet fostott, melyen a
szent csalad Egyptomba menekiil s azért nevezték el a
nagy keresztrefeszitésnek. En vagyok az uj kor ke-
resztrefeszitettje ! Engem iildoz a nagypénteki hollomo-
ss utan kigyo-békakialto vilag irigytajickos agyarkod-
hatndmsaga. Octroi que je m’y mets; — helyembe
akarnak iilni az olympusi Parnass castralt forrasénal s
lelokni a magashol. Csakhogy ez nem fog nekik sikeriilni,
mert a langész, a Jenny koszoraja leng homlokomon
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s per pedales apostolorum haladok a halhatatlansag
orszégutjan, hol Kosciusko, Dubarry, Lavater, Dynamyt,
Dinorah és Pleonasmus Rotterdamus elédeim dicsoiilt
szellemei jarkaltak. Rajta! Avanti Savanti! Clamores
mutant mores ! Vivat, éljen!

x 0 o«

Uraim és hélgyeim! Ismételve érzem azon bizo-
nyos szitkséget, mely az embert megszolaltatja, minél-
fogva megszolalok és folkelek. A mai kor az anyagisag
korszaka. 1 az azanyag? Letalapi foltet vagy foltéte-
les létalap ? Nem fejtem meg. Mindenesetre valami kii-
18nos, valami sajatsagos. Szoval valami. A valami gyii-
16]i a valamit, mert ahol valami van, még valami nem
lehet. Mar pedig a Jenny is valami, eszerint ahol a
Jenny van, ott az anyag nem lehet s ezért gyiiléli az
anyag a szellemet, mert kitolja helyébol. Ha a szellem
nem tolna ki az anyagot helyébdl, nem gyiilélné az
anyag a szellemet, de akkor az anyag volna semmi és a
szellem volna semmi, mert két semmi osszefér s nem
valik még beldle valami. Ezek az én elveim, az én maxi-
milianaim! Mindamellett gondolom, kivancsiak tudni
miképen gondolkozom a lélek halhatatlansigarol ? Meg-
mondom. Ep ugy mint a rabszolgakereskedésrol. A lé-
lek rab, mely a test bortonébdl kiszabadul ; mikor pedig
kiszabadult a hal4l kivetkeztében, megsziint rab lenni
és szabadda lett. Ezek nézeteim a lélek halhatatlansa-
garol, mert a halal egy kaszas aggastyan, ki csontokkal
kereskedik. Qui vivra verra! (‘Eljen!)

* >

Urak és holgyek ! Midon poharamat a lét megol-
dasara emelem, azon kérdés 6tlik eszembe, mi a lét?
Megdobbenve 4llok e nagysag elott és Gothével felkial-
tok : nur die Lampen sind bescheiden! Mert ha valoban
vesszilk, alét csak ugy fejtheté meg, ha tudatik mi a
lét. Ez az én meti.odusom, bar sok tekintetben eltérek a
methodistaktol. Tisztan tekintve ugyanis a létet, ki ne
kérdezné magatol : hany hét a vilag? A magyar ember
nem egyszer teszi e kérdést s én belattam, hogy mély
phylosophia rejlik benne. Ugyanis ha talalkoznék va-
laki aki megfejtené hany hét a vilig, az emberiség be-
oszthatni dsszlételét s tudng mit és mikép végezzen el,
mig a sor azt mondja: Kampeez neked! alo! En uraim
erre a kérdésre adtam magamat s egy nagyobb munkén
dolgozom most, melynek czélja lesz diohéjban vagy jub-
ban mondva dioraméaban kimutatni: hany hét a vilag?
Nos uraim mit szolnak e tervhez ? Remélem ha megle-
szek vele, leborul eléttem mindenki: Allah il allah
Walhalla! Sohse csall a’ mit Titan valla! Miivem alap-
jai a mor architectura kiilonds tekintettel a velenczei
morra, a gregoroviusi naptir, Voltairetsl Klopfstock
osszes miivei, Radl Odon tobb tarczaja a Nagyvarad-
bél, Szigetitél a Csizmadia mint kisértet, Bajrontto] az
egy pohar viz_(mivel a_ vilig vizbil lett) és Benedek
Mécsvilagjai. Miné munka, hogy egy...! Torpék hozza
képest a vilag nagy szellemei mind! Mint Herkulacs
mellett Jean Piccolomini! Sic itur ad asztal! Eljen
Titan.




A vasott koly ok,

Vautier tdstméuye utan,

Kalmén rektor: Virgdes kell ennek majszt'vam, nem szép sz0.
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Mokany Berczi
abudaikarvallottakjavara
nagy j6tékonysdgi elfaddst rendez a kony4ri fiirddben.

Abczug!

Dosztig  vagyok
ezzel az olvasztékos vi-
lasztassal.

Se jetetés, se jita-

ths az 6sok modgyara !
Hanem csak afféle ubor-
ka salitis vesztegetés,
kindruszos kévékoesma,
gitaros kortesnota, hi-
deg beszéd, meleg sor —
onteném ki vele az egész
uj magyar dicsoséget,
Bizony jo tette Sanyi
baesi, Estany biiesi, hogy
megbukott. Ten vilagha
szolgilni nem urnak
valo. Koesis legyen kép-
viseld, meg zsido!
: Hadd fiirosszem ki
hit magambul ezt a kehes mulatsagot. Menek atal Ko-
nyfrra, ott folik most a feredéi évad, ami magyarul aztot
Jjelenti, hogy szezo.

Amint észre vették, hogy porzik alattam az ut:
mén elejibém gyiittek Lupi baesi, Bugaczi  Laczi, Du-
haj Pista meg a Beller Gyurka, Vot érom de nagy!

— Servus Berezi pajtas!

— Servustok ! Adj’isten Lupi bacsi! Van-e szezo?
Mondok nagyba jallhat man a mulatsag, ha ennyire
gyiittetek ki ennek a varangyékos ménesnek a hatar-
jaba. Van-e munka? Szo1l-e?

— Hasze csak azt gyiittiink jelenteni, hogy de bi-
zony jo volt man elgyiinnéd. Mert mihast te vagy ott
valahun, mingya glanczosabb a jelenlét.

Illendé szerénységgel helybehagytam a mondésu-
kat s mentiik le a prumenidra.

Ott volt csak o finom fogadas! Asszony, leany,
csibe jéreze mind dsszedugdosta ja hobitdjat s gyonyor-
kodve sipogtak a nevemet. Csak ezt hallottam hogy
»Berezic. Bizony Berezi az, sandalitok feléjiik. Ugy néz-
zetek ram galambszilak, hogy mind kibalhazom beliiletek
a pirulo vallomést. Mer ha lesz mulatsag, én csinyal-
lom azt! Szini eléadasval vegyess baziros balt!
Csihaj!

Ott nyomba ja nyakam kozé szedem a vendége-
ket. Kérdezkedem nalluk ki mit tud? Hadd brilléroz-
zon, akinek van valamire talentoma, a budajiak kozja-
vaér, akiknek az a bubanattyok, hogy a borukba nem a
maguk joakarattya, hanem a termiszet haragja ele-
gyitette bele a vizet, meg hogy a kéiposzta-kiteket oda
hordta a hun nem vot ra szitkség. No akit odapléntél-
tak nimetnek, éngém ugyan meg nem adoztatsz, ha
minden testbeli csatornad ordog arka is. Hanem mu-

JULIUS 18. 1875.
tyiba még a derdidaszt is bemagolom, ha jar vélle ekkis
haszon. Ne mondjatok-hajtsatok vittig, hogy a ma-
gyarba niucs iizletszellem. Kiilonben hunmi kodisgaras-
kat hullajtok biz nékiek én is. Mer akko szeretem leg-
jobban az nimetet, ha sajnélhatom.

Odapongottem hat Mocsingné tensasszony elejibe
a kit Porczosalja-Csuszadrol esmérek, ahtin az ura a
esondesbol Urasagra vetemedett székallo volt, Azota a
felesége, a Baba Treszka, a ténsasszonysigot uzovalja.
Akad olyik, aki halantékon nassidolja, amibsl hizik
mint a babsiité jordanné térdehajlasa alatt a lud. Pedig
fogyi gyiitt ide, mert a kirme agyat is maj folveti a
szalonna,

— Nassad, mondok — a budaji érdogarkaba bu-
kott csecsemék és sziilel javara rendeziimk muzikalis
deklomatorikus akadémiat. Emlékezem a nassad élkes
mivészetére, akivel huszon — akarom mondani hat esz-
tendtkkel ezelott csepegteté fiilejimbe az gitar hangok
pondgesének bajos mivoltat. Nassad énekilne, Bellér
Gyuri meg sitvitene melleje. El tetszik-¢ fogadni ?

Elfogadni ? Hat nem a karjaimba akart szétmal-
lani a boldogsagtol 2 — Dehogy nem gitarozok, ha az
ilyen gavallér ember kér meg ra — ambator a griffeket
elhanyagoltam.

Magam is agondolo voltam, hogy azt a hurka-
ujjait néztem, de azért esak biztattam, hogy jo lesz az
a — budajiaknak. Egy paddal odébb alltam. Hat azon
iilt a zsido kilorgosné, a kinek az ura a tenyeremhez dir-
gilte tavaly a czifferblattjat.

Ifijasszonyka, eszem a zuzajit, no! Sohse hara-
gadjunk egymasra! Felebaratink balsorsaval szembe,
félre koll tenni a neheztelést. Oszt” meg, tavaly ota kiis
Leverhette a doktor ur a szelességemet. Borittsunk fa-
tyolt az multakra! Bzt a politikai jelszot fogadjuk el
mink is — nassfad!

Hat csak azzal felelt a bogyos kis jebuzea, hogy
folkelt, a feketeszemivel végig villaimlott a személyemen
s olyan format mondott, hogy majd tudja 0, hogyan mi-
képen juttasa a budai karvallottaknak a mit szant ne-
kik, nem kéri 6 erre az én kozbejarasomat. S ezzel {ol-
kapta a sleppjét és ugy elkarikizott, hogy a fia a kis
jordanka alig birta utolérni.

Tala te ne!...Ej ha! Erzi magat a Mozsilla,
mijolta emanczipaltuk. De csak rangos, haj! Man latom,
ot Horesbe keriil a kérlelés. Még ma nyogetek neki
naktmuzikot.

Hamarjaba osszekapartam még egy szavallot, a
gothidiiskolatanitot, aki a »Nyomorokereki
Messzelato« rendes vidéki leveledzoje és Garayt konyv
nekiil tudja. Ezt rekommendaltam, hogy deklamérozza
el: »Ki all amott a szirt-tetén ? Kont a kemény vitéz !«
Majd kiir énghim is lelkes honfinak. Megveregettem a
vallat. Majd leszakadt alatta a nagy tisztelettiil.

Hogy azon gondolkozok a programba kit toldanék
még be: elejibém lebeg az a rezgs kakabéli »Kotlik
Ziirzabella s mig miel6tt félreugorhattam elille, azzal a
ki esucsoritott hecsepecs-szajaval ugy homlokon nyalt,
hogy hirtelenibe a hona aljaba toriilkoztem bele.
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~— Honfikém ! monda i és a két karja esorgé bé-
kojat a nyakamba verte. Izmos hirdetéje a romlatlan
magyarsignak, erélyes himfim, iidvézlém a jotékonyko-
kodas menynyel biztato iidvisvényén, az ember-
baratsig dicspalyajan — én Onnel tartok! Roptében
lenditeni fogom ont — (lenditsen meq a szél!) — Rész-
véttol csurgd bensom draga gyongyeit engedje olébe
sirnom. (‘Sirod dm a korisztanydd pindilyibe, nem az
én olembe, te parupnyi-skelétum !) En dalolni fogok.
De nem mint Mocsingné hangoraval, hanem lanttal mint
Sappho, mint Corinna, mint Delphina, a percz hevétol
atgyulva, a nyomor lehétsl megihletve, szarnyakat
oltve, lengedezve, nemde ? Igen, oh igen !

Mondtam neki, hogy én tiillem akar abba ja me-
redek nyakaba akaszthatja a fél labat, a karjaval meg
a szent David szakallat tépegetheti szét sarpiva — 6
mindenképen hasznalni fog az tigynek, csak épen ennek
az érdekibe eresszen tovabb. Még felem telegraférozott
azzal a kaszallo poklab karjaival, de man akkor Lupi
bacsival a kis erdébe a program fopontjat szerkesztet-
tem meg, aki ugyan nem lesz kitéve a konczert-czédulan,
de annal jelossebb mivészet gyakorlisira vonatkozik.

Eppen meg akarunk fordulni, amint tavolabb latom
szuszogni a Kraxelhuber Tobifst.

Hat ezt a gyérmanizatort micsoda Bizsmark rugta

jide figyelonek ?

— Hé Tabi bficsi!

Megfordult és busan czammogott felénk.

— No nimet, mit loggatod a fejed ?

— Jaj, nyogi i, pelem itett a szobatelfisek. Mu-
sza] kiferezdeni. A doktor ua ide barandzsolta engimet,
nogy djijeg hoszam. Czu tumm! Et gis szoragozas
mondta i, jo levegit; mert naty pédeg fagyok. Ami fold,
a padai szélém, 6sztad mind tengre mend! Amid meg
gimellde a szobatelfisek, osztad elvite a masik suascso-
bas, a zifodor. Fége a villagnak — pozama péozmek!

s a fejit eleresztve el akart menni, De megfog-
tam, elmondtam, hogy az ajnnambul jut neki is. Csak
azt koll neki eselekedni, hogy mutassa ki a hazafisagat —
tanczoljon egy magyar szollot!

Erre ijedtibe ugy kinyujtozkodott mint a gumi-
laszti hizentrager.

— Lapulj nimet! kajatok oda neki. Pizzel jar am
a munkad! Szerezhetsz!

Ezt megértette a babszemfiizé6 sogorja. Nehezen,
de csak rajallott, |

Had herr fon Mogéni miig fokja stinallni? Fal-
lami konczertstukk ?

— Bizza azt ram Tobi padzsi. Oat nem fagygyi-
zott az Odinba rekedt hetedik dédapja sem, mint akit
én fogok cselekedni. Az dtossel kivagom a nyo-
czast!— de nem az asztalon 4m hanem az udvaron.
Nem is blattal, hanem laval. Ugy am, Tobias!

— No, az széb lesz, Had a herr von Peller
Tyurgo.

— Azt se féltse, sogor. Maj meglassa. De még a
Szello kutyam se lesz kutya !

Borsszem JaANKkO.

A nimet ram meresztette a savo szemit és meglo-
bazta a fejit. Ilyest man csakugyan nem mert hinni.

Meg volt hat a program. Dobszo mellett kihir-
dettitk. Az egész varmegyebe kurrentaltattuk, ugy hogy
vasirnap roggel mn a viezispinyné is a szénas pallasra
szorult volna, ha meg nem szanom és gavallérossan alaja
nem tolom az Agyamat.

Rank virradt a nagy nap. Alig tértiink a szalaba.
Ugy ratehenkedtek az egymas hatara akar a bunda a
sziies botjaba nyaron. Mikor a vagohidforméra kidiszitett

poczra betereltem a karomon Mocsingné ténsasszonyt
csakugy rengett a haz. Velem begyiitt a Gyuri gyerek
is. Mocsingné nagyot vakarintott a nyiives szerszamjan
méar hogy a gitiron — a mi azt jelentette, hogy: no
most ! Mikor aztin a Gyuri gyerek ragyujtott azzal a
messze recsegd bassusaval erre hogy :
» Bbithbdnatnak bbijdosoja vagyok én !
Bbliggd galamb bbis babdja vagyok én j«
olyan bombolés vott a terembe, mintha 6tven szerelmes
bika fatta volna ki ott az epekedésit. A gitirka sze-
gény csak ugy ditnnyiigott mellette, mint darizs mellett
a szunyog. A publikum tapsolt, horgott, zorgott, dorgott.

Ha a kezdete jo volt, odabbat még gyongyebb lesz
a mulatsag, mondok s kicsaptam a publikum elejibe a
vikony gyerekhajesart.

A gorhes tanitto szozattyara ugyan nem sokat fi-
gyeltiink, mert mind varta Kraxelhuber magyar szolo-
jat. Lett is. Csak aszondom, hogy ammiota forog veliink
ez a nagysargolddény, akit a tudésok elneveztek fédgo-
lobisnak. ekkora figurat nem deputélt az a menybéli
oreg ur még akkor sem, mikor a tiszteletjire szent
David kommenczios almariom elott eljarta a mézsopo-
tamiai galuppot. Most csudattam csak az erds termi-
szetemet, hogy szét nem vetett a belsé rohdges, mert
mint rezsiszér csak el nem arulhattam magamot.

Amint radreszéroztam, ugy kalimpalta el a
biitykos labajival a verbungos szolomagyart. Igaz, hogy
produkezio elott megitattam vélle ekkis loporos iirmast,
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akivel a rokkant dogejit paprikazza {6l a kupecz, mijelott
vasarra viszi. Mondok, mé ne haszniana a nimetnek, mi-
kor a torodott laba is szilajsagot ojt ?

Szukezédalt a csiszir foghsom. Rugta, jarta a vin
Tobi mint a csédor-csiko. Aztan a kidagado benddjibe
két oldalt belekapaszkodott az ujjaival. mert a csipje
is csupa has volt, A két sonkéja meg majd kipukkasztotta
arégi heverd nadragomat, a kit a nomos czél tekintettyi-
hiil fele aron adtam el neki A Laczi biromandlijabol ugy
logott ki a két kezefeje, mint piros kukoriczafiirt a pal-
lis ablakabul; s mikor egyet-egyet csapottré azzal a
varmegye-tenyerivel a csizma szarara, akkorat szott mint
egy egész batteria. A kucsma is oan vot a fejibe, mint
mikor fekete gomba terem a pudyés uri tokon. S mikor
a goresos labajit rakosgatta, ott lattam magam elGtt azt
a menazsériabéli rinoczéroszt, akit a tavasszal mutogat-
tak egy satorban oda fent Pesten.

A pallo, hogy kilepett rd, el kezdett rengeni. Mi-
kor az elsit bokazta, a luszter megkotyagosodott bele s
a deszkaszalak gyanus recsegést kovettek el. Elejénte
modjaval rakta ; de hogy a muzsikan meg a tapsainkon
nekitiizelodott : vérszemet kapot. Oszt’ kezdett benne
munkalkonni a laporos iirmds is. Oda-odakapott a csébor
fejihez. akiriil esak ugy patakzott le a verejtek s ugy
kapdosta labit, mintha tiizes pléh lett volna alatta.
Aztan szuszogott akar a magocsi kovées fujtatoja. A csa-
jagi hatarban levo bitang szélmalmom megindult volna

a szuflajatul el Mentiil vigabban szolt a Czencze Naczi
hedegiije, antul szaporabbau dobolt. A faluba azt hittek,
hogy a honvidsig megkapta az elsé dgyut aat siitogetik
el probara. Mikor aztin a frissive tért, Tobi sogor ugy
szikdécselt a poczon, mint hummi orijas gumilasztilapda,
akit maga Mahomed vagott oda jaz podijumra. Hun a
labahegyivel bikdoste a deczkat, hun a toppéval doban-

' fot rAm.
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tott, hun meg a sarkajival dofolte a binét. Zihalt mint
a kenetlen masina-rosta, az oklejivel majd kitarta ma-
gibul az itelmaradikot, a hasa meg ugy himbalodzott
jobbra balra mint tele abrakos zsacsko az ¢hes szamir
fejibe.

‘De ha a Kraxelhuber sogor nem akart is kifé-
radni — pedig man odalt lefegett ki a nyelve a szaja
sarkibul és nytlosan csdpogott le rala a tajték, mint
folboritott bogre sz4jabul a méz — ha mondom, Taobi
gyozte a munkat, de meginta a pocz, mert egyszerre
csak aszonta hogy : nyekk ! reccs! bumm ! — leszakadt
alatta, a Tobi meg fejjel a siillesztobe, esak a repedt
feneke meg a telegraférozo labkaroi rekedtek kivel. Ak-
korat zuhant mint a templom.

Man most se maradas, se tartomany : kijeresztet-
tem magambul a vidamsagot én is. A falhol diilleszkedve
csuklottam mint az ekho. A konyveim ugy potyogtak a
keszkenémbe, mint szort kukoricza a hamvasra. Hat
még a tobbi! Egymast fogtak, a szék vallara hajultak,
s ugy razta itket a nevetés mint tele zsikot a béres. So-
kan meg ugy feszkelédtek, mintha nyajkotroval kito-
mott parnan iiltek volna. Kit elore loditott & gores, kit
hatra rantott a fuldoklas Nyihogas, visitas, harsogés,
rofoges — akar a haza szabadult csiirhe. Egyszerre a
mivész nevit kijabattak meg az enyémet. Azalatt a Tobi
sogort kikapartak a podium alul. Nem esett kar benne
csak a nadragomba. A hun ki nem volt szakadva, ott
dufla volt a béllése, — zapult volna meg tojaskoriban!

— No lam sogor, mondam én, mikor a sok tapsot
bekeresve, a kis szobaba léptnitk — telik még magyar
a nimetbiil, csak banni kell tunni vélle.

Tobias nagyot nydgiott és betegen sunyorga-

-~ Jesszasz!

Csak ezt nydgte.

— No, no! Ne szeleskedjen, sogor! .

— Midzsoda pallondot dettem ! monda ii. En, ety
régi bolgar, preschpurgi danicsos!... Mi is jadoda ne-
gem asz eszipe? Mek foldam pallantulva. Osztad kon-
doltam, mar mek is nem all a gét lapam. En nem is
ogortam . . .

— Dehogy nem ugrott ! mondam én, Ugrott bizony
meg pedig helossen !

— Nem ogortam montani hoty ogortam, hanem
hoty nem fold negem getvi a déinczolassra, mékis dan-
czolltam. Gombramendirozva fagyok! Oda fan a rebu-
daczion! Eu tyanidog, hoty apa a purba fold vallami
pur, ami engimet a fejempe ekézen mekfordulda.

Jo sejted, nimet, gondolam magamban. Sose fo-
gyassza a lelkit, sogor, hogy volt; esakhogy faintossan
volt. Kivivta az egri dicsoséget — meg a lonoririu-
mot:! .. .

— No, asztad mék ety kidzsid mekfigasztallja en-
gimet. Menyi gyutt pe ?

— Maj esak megovassuk azutan. Most végig kell
porogtetni a progrimot.

Soros volt a Kotlos Zirza. Kétteminyeket szavalt.
Egy megfagyott cserebogarat bucsuztatott el, meg azt
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a fiilemile-tojaskakat siratta, akit a szél lefatt a f"u-()l
¢pen az G keblibe, hol dal-csipaszokat kottott volna ki,
ha rantottiva nem locscsant vona széjjel. Akkora ko-
szort dobtak neki, hogy a két riskam jollakott volna

beliille. A fejibe rakta vona, de a nyakaba szakadt.
Lengedezo lépésekkel tanczolt le a poczrul, mijalatt a
kis ujjamba fogodzkodott, hogy el ne essen a nyostény
nyirag soprije!

A belsé (szdlabeli) numerusok kozziil most gyiitt
sorba a utaso. Ugy vot hirdetvel, hogy : »tuba mirum.«
Vonyittasi konczertdarab. Fload]a pakozdi Cziczkey
Szell6, szabad nyulmivesz.

Sose tudtak mi nyovalya lesz. Ekkor az inas be-
hengeritett cgy jokora kast. akinek a széljaro likabul
kiszolgalt egy csapkodo kutyafark. Beéviilrol csondes
vinnyogas hallatszott. Raberregtem a lathatatlan kinsat -
lerre hogy »kuss!¢ Amire csond lett, Egy fiistos va-
Iyogvetd rajkot folszalajtottam a podijumra. Mikor jelt
adtam néki, szajaba fogta a rezgo farok hegyit és bat-

ran belée harapott. Mijolta megsziletett a kuty: ihay,

ekkora vonyittast, ien sivalkodas még nem ritta tele a
lebegot. Szivrepeszto hang volt az, akit a cziginy gye-
rek a fogaval szoritott ki az agarambul, mer avvot sze-
giny! Nem is aria vot mar akit énckolt, hanem agéria.
De a karvallottakér ha’ szenvedjen i is! Mikor lejemel-
tem rilla a kosarat. a nyakamba ugrott s dromibe-félel-
mibe mind lenyalta alu azatomrul a l>(|]11-z]\e11\ot

Kovetkeztem ¢ !

Az én konczertomnak szitk vot a szala. Annak
udvar kollott. Mind lementiink. Misa elejibénk kanya-
rodott a szandloferemmel. Oan 6t tatos tanczolt le-
gyeskedett elotte, hogy hozza fogva a muszka csdszir is
csak fiaszamaron jar. Fe]uglottlm a markomba fog-
tam a gyepliiszirat, az ostort kijeresztettem, nagyoi

BOR‘%‘-X?F‘\I JA\‘!\G :
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csGrditettem az Ot sarkany kozibe, hogy az elsé 1abukkal
csak ugy kapartak volna le a csellagel ha nappal nem
lett vona — osztan nytjtoztattam iket s hirtelen fordu-
lassal megkeriilve a kézbiilss or gonabokrot, ott a damak

| urak elott oan 8-ast vigtam ki a sivenyen, hogy sziz-
| nak is bejillett. Még ekkora tapsot nem kapott kon-
| czertdarab, Miveszi buwkeseggel mondom ezt. A pro-
dukezio hegyibe a suhogommal radasul kipattintottam
még nekik hogy : »jupp la, jupp la Katarina !« — amire
| mind vallra jemeltek a férifiak, a holgyi damak meg a
zsebbevalojukkal intettek. Mer konnyii 4m a klavéron
| kibokdosni a melodijat — hanem ustorhegygyel tessen
| probanyi!
' Osztan bazaros vacsorfihoz iltiink. Ezt a részét a
| jotékony elojadasnak a Lengekakay koltono ténsasszony
| vezette. A honhdlgyek hordak korill az itelt, akit a sze-

gény koplalok jollakasa végett ottink meg. De meég
azon kiviil is beker. stek. Egy kézszoritas 1 imln! Egy
simogatési szabadalom 3 ft 50 kv, Egy szorongatas 5 frt.
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Eppen alkudozoba votam egy kis simogatissal kombi-
nalt szorongatis 4ra irant, amint egyszerre hatulrol
orozva oda tapad 4 szdmhol a csucsoritott heesepecs-sla]
A Kotlos vers-eregetd delhdlgy volt, az az éneklodaru,
aldana meg a gém komaja roptibe! Hozz4 képest az
agaram csokja angyali puszi vot. S még hat forintot
rebegett ki érte a zsebembél. Hat floresért, aki Zirza-
vargd keringd bajod van, kiillonh mulatsagot szerzek én
magamnak,

Folt a bor meg a tojaszt. Mikor mar végig éltet-
titk nagyjat aprajat — az asztal végin csak {6lamolyog
a heredi arendas zsido, hagy i is hadd mondjon dikezi-
jot. Micsa ? Itt jordan is beszéljen ? Hat orszaggyiilés
ez, vagy mi?... Még joforman {6l se egyenesedett iilto
helyibiil, amint egyszerre esak durr! puff! esor! —
mellettem pistoly siil el s a golobis a zsidé kezibe cse-
réppé zizza a poharat, A Bugaczi Laczi remeklgvese
volt, & program utaso pontja. A jébuzeus hanyatt vago-
dott. Azt hitte a gyava, hogy meghott. Ugy kollott fel-
loesogatni ekkis savanyuvizes borral. Kar érte; mar
a borért,

Legesleg végiil baloztunk. Kerestem a kilorgosnét
nem villog-e valahun a szeme? De bizony nem vot az
sehtnse a terembe. Inned kilopozkodom, a fél bandat
kicsaltam magamval, hadd reszeljen a menyecske ablakja
alatt. Hat elutazott! Aszontak, hogy mijattam. Meégis
esak érdeklem fitet. Maj meghékéltetem én még a maga
konyerin.

Mikor rosztstund vot, folattam egy székre és igy
szotam :

»Hoélgyejim, urajim ! Van inditvanyom ! (Halljuk!)
A jotékonysaggal atyafi a szerencse, épp azér, mer a
szerencsétlenség szilte. (Ugy van! Helyes!) Onoktiil
fiigg, hogy a maji einnahmot szaporitsak, anélkiil, hogy
egy voros krajezarral is tobbjiikbe keriilne, (Eljen 2) U s-
sitk el makaon! Dutla vagy semmi! (Viharos
éljen!) Lupi bacsi meg én, mink vagyunk az egyik
fel. Onok a mésik fel. Ha onok nyernek — a szegények két
annyit kapnak. Ha mi nyeriink — 6nik semmit se vesz-
tenek. Gilt? (Dirgi gilt!) Eljen a haza! ('Ié{;'en 1)

Hamarjaba kihuztam egy pakli kartyat. Misso'-
tam. Emeltek. Missoltam. Megest cmeltek. Megest
missoltam. Ne mondjik, hogy paklizunk. Oszt kivagtam
az elso blattot.

— Nyolez, kis slager! Meghikkentem,de oszt ki-
vagtam a mésodik blattot.

—- Kilencz, nagy slager! ordité a compénia.

Nyertiink! De hogy ne mondjik hogy smuczigos-
kodunk, kivagtam egy otdst, vigyék a budai szegény
ordogok arkaba. Nem sokat 1ok rajtok; de hat ha az
egesz 500 florest kapjak is meg, aki begyiilt: mit érnek
véle, mikor a legsanyarabbnak is kiztik 10,000 forint
kara van,

A kompania neki melegedett. Jo stimmungba
votunk mindannyian. Kozhelosléssel is fogadtak mikor
elkajatottam magam, hogy :

Ha’ szolljek hat az a csondes !

— Ekkor oda czammog hozzam a beteg nimet.

— Hat girem szében, ha mar mek fold a szetyen
lekalap letyen mék a hazon.

JULIUS 18. 1875,

— No, a hézon lesz, de nem tenyeredbe. Sipircz!
Minden emberbarat rojja le a jotekonysag adajat. Haja
tobbi ingyér munkalkodhatott, szabad kendnek is. Alo
mars dragoner !

Tobi leejtette a fejit, aztan basan odabb hur-
czolta a tetemit.

Jéan @’ Ashoth valaszto beszéde a bies-
o almasidkhoz.

IE?Mmmium's et Mesdames! az az tisztelt valasztok ¢s t.
295 vilasztok valasztottjni! Az orszagos arviz, mely je-
lenleg mindent elént tulajdonképen nem az esikhol,
hanem inkahb azon orszagos valasztovizbol szérmazik,
melyet Tisza Kalman a magyar ember nyakéba ontitt.
E valasztovizbol mint szerény infusorium tiindk £l most
kegyetek eldtt. Szerény vagyok de hiiszke. | Coriolani at-
titiide-del és hanggal. ) Csekélységemet a sors nagy actiora
szolitja a kormany ellen. Jeanne d” Are Jean d” Asboth!
( Orleansi sziiz ihlettel. ) Hivatast, missiot érzek mint dieso
elodom azangolok,ugy én a szabadelviiek ellen harczolui.
Higyjek el t. valasztok naponként harom szabadelvii sem
elégitené ki gondviseléses étvagyamat. Valami egy tit-
kos szozat, azt korogja bennem, hogy ha a t. keriilet en-
gem kiilldene az orsziggyiilésbe, én voluék a szabad-
elviiek Liitzowja. (Kilbontja virés zdszlajit, melyen cqy
szabadelvii haldlfi, kit szabadelvii csonton pihen.) Sans
quartier ! Jogalmam nem ad nekik szabad lakast! Hogy
azonban t. valasztiim elveimet is dsmerhessék bator le-
szek elottitk lerajzolni a szabadelvii embernek typusét.
A szabadelvit ember eldszor is uzsoris, Nézzenek koriil
hol vannak kitiizve a szabadelvii zaszlok ? Az uzsorasgk
lakésain, mert a szabadelyit part fenn akarja tartani az
uzsorat™) mi meg azt akarjuk, hogy az uzsorasok kény-
telenek legyenek minden pénziiket egy garas kamat nél-
kil a conservativ partnak koleson adni. (Vikaros dl-
Jen!) Milyen ember az uzsoris? Vordshaju, pupos,
santa, alamaszi, bénakezii teremtésnek festik a képeken.
Ilyen az uzsords s ilyen tehat a szabadelvit ember is,
mivel a szabadelvii part mint mondam csupa uzsorasok-
bol all. Ki kivan tehat a szabadelvii pérthoz tartozni,
ki kivan vorishaju, pupos, santa, alamuszi és bénakezii
lenni? Remélem senki s remélem, hogy énik koziil min-
denki borzadva utasitja vissza az eszmét oly parthoz 4l-
lani, melynek elso kelléke, hogy az ember Quasidoméova
legyen. Mennyivel szebb a conservativ ember! Dalias,
feketebajsza, elegans monoklit viseld, barkos — olyan
mint én — és bokezii, gavallér ember. A conservativ em-
ber palotaban lakik és loyalitasat azzal bizonyitja, hogy
csaszirmadarat eszik. Felesége szép, oyermekei detto.
S ba ebben az élethen kimulatta magat, a talvilagra kii-
lin ajanlolevelet kap. Kinek ne volna kedve ily parthoz
tartozni ? Kinek ne volna kedve Sennyey béro lobogoja
ald szeghdni? Ki nem akar dalids lenni, palotaban lakni
és jol lakni csészar-madarral, kinek nem kell szép fele-
ségszep gyerek? Azt hiszem mindenkinek (Vikaros él-
Jen) Induljanak utdnnam és mindezt elfogiak érni. Al-
més lesz az én almas materem, mely o, gyiilési képvi-
selove promoveal, ( '}éﬁ;-'eu. !)

*) Bzbrul szora.
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Titan Laczi a koronaban.

Leherlikk !

Agyon tapostam a Burgot,mintha svabbogir volna,
vsszemorzsoltam a Theater quadrill-t .., vagy mi a
mand, {rancais-t, akér egy eso csiives kukoriczat.

Mit nekem Ira Aldrics? Bzentul Alpries! Meég
pedig sine Ira et ‘stupidio! Kn megtettem kitelessége-
met, & — a mor — mehet pokolba!

Hah! Miesoda hozzam képest egy Devrient ? Egy
Vaurien! Agyonabb van verve, mint ha tégla esett
volna a fejére ... Dawison? No bizon!... Talma?
Talmi!. .. Ristori? Tristori! ... Rachel ? Krachel! ..
Rossi ? Nagyonrossi ! ;

Ez mind fénymaz én hozzim képest! Suvix! En
vagyok az egyetlen szinpadi Jemny! Hozzam képest
Egressy nem is Géibor, hanem esak Béni, azaz béna. En
a szerepet kikoltom és betoltom egyarant. En Sexpir
vagyok ugyan, de GGarrick is. Sexpir Garrickaturija és
(Garrick Sexpiramidlije!

Milyen trinmfus. Akkora koszorat dobattam ma-
gamnak, hogy ha kéttornyu képtalan volna' a fejem,
akkor is beleférne. Cserkoszorat nem babért, sz az
ugyis van mar tébb mint eleg. Makkal utott koszora
kell nekem, . .. tokkel ititt fejem ugy sines. Ist, ugyse,
megtétetem magam Temesvarival makk-kiralynak !

Merje mar most az agyarkodo klik azt mondani,
hogy én hagytam cserben a kozonséget! Nem igaz, 0
hagyott cserben engen.

Taps,igaz, volt elég. Mintha 500 ember pofoz-
kodnék egyszerre. Csattanos suxeés, mint Parizsban
mondjak, szil vout plaix! Mondhatom, iskolat esinélok
vele. A »titanodrame a jovo dramai formaja. A szere-
lemféltés a vilagtorténelem fokereke, Hogy fognak majd
uténozni! ’sz azt hallom, az a Sexpir is irt mar nyomo-
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mon valami Otellovat, aki szintén a szerelmit felti. A
filles bagoly! Mi az az én balectricitasomhoz képest ?

Egyaltaljaban matol fogva igyék Sillert, a ki
Goethis; én a harom Muzsak kasztilial forrasabol a
Parnapasszus csucsan itatom Pegazinusomat és kothur-
nusom ismeretes szarnyaiba burkolva az oktogondi kri-
tikutyusnak odakialtom classice hogy: ne surtor non-
plusultra crepiram !«

Pauli! Kapucziner 6né haut und lére csibuk!

Jegyzokinyvi ki vonat.

Vizsgalat
azon kdrillmény kipuhatoldsa tdrgydban, hogy a vérosi hatésdg feje az
arvizrdl mi ok miatt nem értesitetett.

Vizsgélé. Kendet elkiildtek hogy értesitse a hatosag
fejét az Arvizrdl; miért nem értesitette ?

Drabant, Mert sok neve miatt sehogysem akad-
tam ra.

Vizsgdlé. Hat miféle néven kereste ?

Drabant. Kerestem: Rath Karolyt, Kamermayer
Karolyt, Gerloczy Karolyt, és mivel ugy értesiiltem,
hogy 6t Kada Mihalynak is hivjak, kerestem ezt is,
de nem talaltam. — Kerestem a méltosagos urat, a
Nagysagos urat; a kiralyl tanicsos urat, a tekintetes
urat, — kerestem a {épolgarmestert a polgirmestert,
az alpolgarmestert, a 2-ik alpolgiarmestert; kerestem =
Meéltosagos fGpolgarmestert, a Nagyshgos polgarmes
tert,a tekintetes 1-s6 alpolgirmestert, a tekintetes I1-ik

| alpolgarmestert, és a Nagysagos kiralyi tanécsos pol-

ghrmestert; — de sehol sem tudtak az igazi torve-
nyes nevit, —

Vizsgdlé. Hat hol kereste?

Drabant. Hat kerestem: a régi varos hazanal, az
uj varos hazanal, a fopolgarmesteri hivatalban, a pol-
mesteri hivatalban, az alpolgarmesteri hivatalban, I1-ik
alpolgarmesteri hivatalban, a foelnoksignel, a nem {6-
elnokségnel, az elnoki iigyosztilynal, a Margitszigeten
a varosligetben, a Kerepesi uton, a Jozsefvarosban, a
Ganz hazban Pesten, Budan is, O Budan, még Buda-
pesten . . .

Vizsgdld. Jaj jaj hagyja abba baratom nagyon is
igaza van.

 rtatlan beszélgetések,

Kurta. Hat esak megbuktak az iparosok jeloljei
Rith is Bakay is.

Fejes. Meg am, pedig azt halottam, hogy gyirt-
wényaikkal is kedveskedtek a valasztoknak.

Kurta. A szalmakalapos Rath meglehet, de Bakay
sokkal okosabb sem hogy ~—— kotelet igérjen.

% i *

Kurta. Ugyan komém megtudné-e mondani, mi kit-
lonbség van a baleset és szerencsétlenség kizott!

Fejes. Meg biz én. Hogy Miletics meghukott, az
baleset, de ha masutt megvalasztanik az szerencsétlen-
ség lenne.

¥
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»Az én hit Sancho Pansim is kiesett a nyeregbol. Ki szamaragol majd ezental utannam !«

Felelos :s:ze;'k;:az_.t:’.i -: (}H_l-(?!;ls}il-l BORNS Ferencziek-tere 7. sz z
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EIRDETESERX

az egyetlen éru{ me'y,

mint az eziist. mindiz fehér marad,

8 az Ang lorszdgban majd minden ¢l8keld hiztartisban talilbats, mert
oly j6 mint az ezist és az & a majdnem huszadrésze a valdli ezist-
nek. A valédi angol Britanois-ezilst kivetkezd dron kaphatd

BRESSLER M.
ango! érezdruk raktdrdban

Bécsben, Stadt, Schottengasse Nr. 8.

Eavéskandl, 1 ab 10, 15, 20, | Gyertyatarték, finomak, nagy,
25, 30, 40, 45 kr. — 1/, tuczat i par 3, 3.50, 4, 450, 5, 6 frt.
belfle 60, 80 kr., 1, 1.20, 150, ﬂyﬂn&luns
2, 250, 3 frf, 3 frt 50 kr.

Evékandl, 1 db 30, 85, 4), 45, | Gyermekkandl, !/ tuceat 1.50,
50, 60 kr. — !/ tueczat belile 2, 7, 2 rt 5 ke
25, 8, 3.50, 4, 4.50 5 fit, Tejmerdkandl, 1 db 60, 80 kr.,

EKéa és villa, | pir osak 80 1 .20, 1.50 frt
kr. (ezilst nyél). — 'y uczat | Levesmerdkandl, 1 db 1.20,
belfle mak 4 (rt. 1.30, 1.50, 8, 2,50, 3 frt,

Theasziird, 80, 40, 50, 6, “0 | Kereszt Krisztussal, valddl-
kr., 1 frt, nyéilel vary a nélkiil. lag aranyoz tt 1 db 12, 15, 18

Evdeszkdz-pallé, '/, tuczat és 20 frt.
esak z frt 0 kr. Thlozdk, 1 db 8 90 kr.,, 10" 1

Tojhstartd, '/, tuczat 2 frt. frt 20 kr., 12" 1 frt 50 kr., 14"

Asztalkendd-kapoos, Y/; tu- 2 frt, 16 2 frt 50 kr., 18" 3 frt,
czat 2 frt 50 kr. 20" 8 fit 50 kr. (kerek, toJdsda1

1borshinté, f0, 80 kr, 1, 1 20 frt, sagy négy<zd @).

1 oxukorhintd, 80, 90 kr, 1 frt, | Thea-service, ? személyre 15

1 Kézigyertyatarts, 60, 80, kr. frt, 4 személy e 18 frt, 6 sze
1, 150 rrt, wélyre 21 1.1, 8 sxomélyre 26 frt.

Minden képzelheté czikkek bamulatos olcsé dron.

Vidékl megrendelések e czim alatt kéretnek :

M. Bressler,

englische Metallwaaren - Niederlage,
Wien, Stadt, Schottengasse Nr. 9,
Vidéki rendelések postafordultdval utinvét mellett eszkBztiltetnek.

Ha valaki ohajtand, darabszimra is megkiildetnek, hogy o
cxikkel kitiind voltarél eldbb meggySzSdhessenek. 528
® 100 frinyi visdrldsndl 10 szizalék drengedmény. g

Britannia-eziist|

Mulattatasal!

Flobert-tegy vornem, ==
mely készen tiltatt toltényekkel hasz- JEi~ _°
wiltatik , s nem darranvin, golydvali | ’
cedllivészather szobiban is, sdréttel '1.;*, il
A padig kisebb malarikra, sok mulatsig- =
cal parosult gyakorlatho: alkalmas, Kiﬂllitiangh--t ardnylag
ewokbil fegyvereket fri 1618, 30—25, 3085 friig, —
ftlsltolyoknl frt 9.50, 13.50, 15 friig darabjit tartunk kesz-
atben 6 €5 9 wm/m dtmérdji thltényekhez, A téltények
dra, 100 darsb 6 m/m golyéval 160, madirsdrettel 2. —,
9 m/m golydval frt 2,20, madirsdréttel frt 5.30

A 3 ezekhez rajz szerint kingrs bo-
Vas czEltablak, vt ™ i meeirnt
dbja ft 9,—, kisebbek bohdceal mozsir nelk@l ft 3.30 és 5.

8 2 melyek szbrnyillal hasznal-
J‘ sirkesetl bolez-puskak, By Geiiviediar. u-
sebbak frt 15,—, nagyobbak frt 25—

bert - fle egyestii kerti madar - fegyver

percussids rendsser szerinti frt 24.—

Al botfegyver Lo’ romeer st oy "

Pi{ﬂil ﬁ"d bOt'fegyvar kalmas megleps ujdomsig, 10 frt.

eeyike az ujkor legérdekesebb talilminyainak,

réztdltény minden veszeély nélkiil léggel tolthetd meg s magival vi-

beté. A fegyver caliberje ® m/m & 60 lépésnyi tivolsigra golydval

Személyes Vagy irdsbell megbizdsok ezen fegyver-

emekre, valamint revolverek, vadasslegy verek, ¢ mindenuemil
ellatott Arjegysékkel, gyorsan eszkiziltetnek,

KERTESZ s EISERT

Lefsuchenx rendszers sseriat, elegins, kinuyd frt 81, —
verebészet- és czéllfvészerhrz al-
usilal a'ir'-' ugyanis egy légrfegyver, a melyhez jirs 12
vagy sdréttel hasznilhatd, darabja 70 frt.
vaddszeszkibzilre , melyekril ssivesen srolgdlunk injzokknl
Budapesten, Dorottya-utcza 2. sz.

ELOFIZETESI FELHIVAS

MAGYAR BAZAR

mint

A NOK MUNKAKORE
czimii illusztrdlt szépirodalmi divatlapra.
A NOKEPZ0-, GAZBASSTONY- £S NOIPAREGYLET HIVATALOS
KOZLONYERE

&y

‘,?L APUNK félévi folyamat befejezve, nem tartjuk sziik-
e séesnek az: dicsekvs szavakkal a kOzOnség szives
fizyelébe ajanlani. Eléggé ajinlja magdat ¢ gazdag tar-
talmi lap maga, mely &« mivelt magyar nik igényeit tel-
jesen kielegiti,

A ~M. Bazir« ad havonként kétszer egy teljes szdmot,
azaz egy szépirodalmi és egy divatrészt, minden szdmhoz
egy pompis szinezett divatképet, annak legfontosabb
részletének kiviigott szabdsival mi rendkiviili kedvez-
ménynek tekinthet6, mintian még a legelokelGbb kialfoldi
divatlapok is csak bizonyos isszeg bekiildése utdn, szol-
galnak ily szabasokkal ; s végre szinte minden szdmhoz, egy
szabdsok és mintdkkal gazdagon elldtott mintaivet, Az elegdns
boriték foérdekét a Kérdések és Vilaszok czimi rovat
képezi, mely annyira megnyerte olvasonGink tetszéset.
hogy alig birunk a szamos bekiilditt czikkeeskének té.t
szoritani.

Ha még hozzatesszitk, hogy a »M. Bazare legkitii-
nébb irodalmi ertktsl tamogatott Szépirodalmi része
pompas fametszetelkel ékiil, nem csoda. hogy lapunk
a kbzonség részérdl oly elismeréssel fogadtatik, minGvel
eddig egy nGi lap sem talalkozott Magyarorszagon.

Figyelmeztetjiikk olvasémiinket még a »M. Bazdr«
kbnyvtdrdra is, mely azon kedvezménynyel jir, hogy at,
el6fizetOk egy killon mellékelt jegyzékbol, maguk vilaszt-
hatjak illetékiiker.

Azonfeliill szerkesztOségiink szivesen vallalkozik

barminemii megbizdsok elintézésére.

Befejezesiil még azon kérést intézziik lapunk tisz-
telt partoloihoz, lennének szivesek elifizetésiiket mi.
nél elébb bekiildeni, miutin a timeges partolast re-
kintve, kénnyen megeshetnék, hogy a késon bekiildir
elﬂﬂzeté\sek egy részét, mar ki nem elégithetntk.

Blifizetési feltételek a Magyar Bazirra:

. 10 frt
5 frt
2 frt 50 kr

Evenként .
Felévenkeént .

Negvedévenkent ,

Az eléfizetési penzek, az alulirt kiadohiva-
talba legczélszeribbén postautalvinynyal kiild-
hetik.

A M. BazAar kinddhivatala.

Megjelent és

a7 Athenaeum

konyvkiadd-hivataldban

Budapest, baritok-tere Athe.
naeum-épiilet, s Altala minden
hiteles k' nyvarusndl kapha to

CIGARETTE.

Regény két kotethen.
Irta OUIDA. Fordit. L. Gy

Ara a két kitetnek 4 frt.

A mai angol tdrsadalom
legujabb kedvencz irGjanak
Ouidanak, egyik legkivi-
16bb milvét van szerencsénk a
magyar olvasokizonségnek be-
mutathatni. »Cigarette« (angol
czimén Under Two Flags) leg-
nagyobb mérvben egyesiti a
fényes tehetségii elbeszélo min-
den fényoldaldt, a minthogy
nem ment annak :rnyoldalai-
tol sem. Az inventio lelemé.
nyessége, a bonyodalom érdeke,
a megleps megoldas, a jellem-
festés kidomborodd drimai-
sdga, a sczeneria viltoz tos
szingazdasiga a miivelt izlésii
olvasbra | em téveszthetik ha-
tasukat, m lyet még az ird
arnyoldalai : képzelGerejének
bizonyos bizarr csapongdsd s
e y-egy lélektani merészség in-
kabb fokozni, mint ellensulyoz-
ni hivatottak. Kiviléan emeli
e konyv érdekét amaz ellen ir,
mely az események szinterének
viltozasa folytan tamad. ElsG
| része ugyanis a mai angol fo-
| rangh tdrsasag légkoré! en mo-
I zog, mig a masodik — nagyobb
|rész  az algiri  katonaélet
| mozgalma's tarka képeit tarja
az olvasd el . Gondunk volr
| red, hogy az angol eredeti’,
| mely kiilondsen els6 részében
| & szerzd iralydanak sajatos ere-
| detisé énel fogva, a forditonak
| jelentékeny nehézségeket ki-
| ndl — hii és élvezhetd fordi-
i tasban vegye a magyar kizon-

| ser.

A képzelt beteg.

Moliérestsl.
Forditotta :

Beroszsik Arpéd.
Kiadja a Kisfaludy - Tarsasig.
Ara 80 kr.




A hivatds és életmdéd megzavardsa nélkiil.

ldnit vagy Kerdetloes (itkos betegsegeket
hasonszenvi gyégymdéd szerint fényes sikerrel gylgyit
Dr. Ernezt L.
Pesten, két sas-utcza 24. szam, I1. emelet, bemene
a lépesdn.
Rendelési idé d. e. 104161 12-ig, d. u.
1—-5 oraig.
E betegségek yyakran a véghtl, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkdnnyelmiibb médon nagy adag
jod €8 kénestvel kezeltetnek. Az igy gyldgyultak
azonban & leghorzasztobb utobajoktél tamadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmii gyogykezelés miatt
kés6 vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
deket nyujt a hasonszenvi gydgymod, mert nemesak
a legrégibb bajokat meggyOgyitja, de hatdsa oly
jotékony, hogy utébajoktdl félni nem kell. Az élet-
rend oly egyszerii, huvj mindenkit6]l megtarthato,
16 G~ Levélileg is eszkozoltetik rendelés. 10

Bamulatos oleso!!

és tartés Arnért J6taA 114 s biztosittatik,

SCHULHOF ADOLF

Budapest, orszagut, Karoly-
kaszdrnya, 24-ik sz&m,
~ nagyszert
czipb-gydrdaban
Holgyeknek,
Comodoezipd finom eberlasting vagy borbol .
Comodoczipd sarkkal, elegans diszitdssel, legfin.
Eberlasting czugos topan 6" magas szérral,
legfinomabl faj
Finom bor czugos topan Fi maga~ ‘zei.rrsl erﬁs
dup'a talppal o e N
Urakuak.
Comodezipd finom borbdi . . . . . .
Zergebdr topan lakkorral .
Kiilf6ldi borjubdr (vixos) vagy Iegﬁnomabb
chagrinbOr topin er6s dupla talppal . . 5.
Cslzmak finom borju- v. chagrinb6rbsl, csattal . 12
Lednyok, fiuk és gyermekek szdméra legdusabb vﬁlaqz-
tékban 1 frt 50 krtol 3 freig.
@ Vidéki megrendelések utdnvétel mellett gyor-
san és pontosan eszkizoltetnek. 834 984

EERTESZ s EISERT

Budapesten, Dorotltyn-ntcza 2, szinhaziéri nzeglet,
a t. oz kozonség figyalmeébe ajanljalc az
egyediil naluk létezd

D. Févre-fele sikvis samaga késtitéséher magﬁuz)knak legalkalmasabb
valodi

At lleiz- e dhaims

gydri féraktdrdt Magyarorszdg részére.

A szikvir, mint kell aditd, egé
szimos esetekben orvesilag rendelt Itn]
altalinos hasznilatba jate.

Heésziilékeink o elonye az, hozy kd-
veétve s minden egyes darubhoz mellékelt uta-
sitdast, barki képes Ritlind, mindig
fris, a gririlag késziiltnél tisztdbb és ol
csObb szikvizet készitend, azonkivil pe-
dig {Ielﬂwhor. malnaviz, limonddé s
egyéb frissitd italok eldallitisahoz is alkalmasak

A késziilékek arni:

2 4 6 B 10
darabja frt 8.— 10.— 12— 14.50 17.—
Kitiind mindségii_szerek 1 font
acidum tartaricum 88 11 font szikéleget tartalmass
geomagokban. ceomagonkict 2 frital szdmittatnuk.
Irdshell megbizdasok utinvét mellert
gyorsan ux;kn_;r]{_elne ladicska és ceomagolisi
vaiga szering 5 2 kr

M-‘—g-;;,ﬂi‘gg ul‘inljuk Berlin és Angolhon legjobb ?mbd] srdrmazd,

& tisztAtlansaganal fogvz egé‘glztiégmlen ivovizet tisztitod

RS PIYVAI TS kéizulékeinket

melyek 2 frt 50 krtél 85 friig tartatnak készletben. Ezeknek :raji(ul
kal ellitott kimarits rjegyzékével szivesen szalgi

ges,
miris

messzelyes

L]
;
g
8
v
9
@
L]
®

' Csak egy probdba keriil !

hogy mindenki druim josdgardl |

ezen meglept olesoé drért.

27 Krért

meggydaddjék.
dsznak

b, 50 r6f. 5/, szédles
. 30 o Y . lenvészon
o M + fonalvdsz.
. 50 = Creasvisz.
vagy béesl réfe 27 kr.

Selyem- és hdrsony-szalagok
Fail- vagy Noblesse-selyem minden

sima, legdivatosabb_szinekben, szi-
nes hitrészezel is. Ot ujjnyi széles,

B

viszon 13.50
8.10
8.10
8.10

s et

béesi rife 27 kr. Két ujjnyi seéles
két biesi r8f 27 kr.
Egy par

fehér vagy csikos nédi- vagygar-
mek harisnvalegjobb mindségi 2Tkr,
1 pir férfinak vald rivid harisnya 27 ,

1 pdr barisnyakdld, széles salyem»
szalagesokorral . »

Tovabb4
P'ehfr dsr::hr.t 1rilikdz 3k

k, mnehéz futd
butnrgrldl, "hdlé és czics- filggdnydk,
tartds szindl perkdtok, t5rBk hdlé-
ths-szBvetek, barchett r8fe 27 kr.

Gyapju-ruhakelmék
4 4 seéles, nehér Rips, Lustre-Diago-

nal, Thibet, Gasiere, Barege, sima
és nei.km minden szinben, bécsi rffe

27 kr.
27 kr.
egy darab
legyez5 minden szinben . .
Egy garnitura fej- ¢s mell-cso-
ker, birsonyszalaggal és ro-

v dsson

esikkal diszitve T .,
1 par kézelS gallérral . . o
1fej- v. zsebkendd, tartds a:!ail 1 08
1 viszon- zsabkendé il 7 &
1 véiszon asztalkend§ 2T

1 teknfsbéka tllzd-fést Iemnbb
divatn . F Tin

1 ritka és sfirl féun 5

1 Angot-Diadem, egés;en fekete
gylngygyel hme:ve, a leg
ujabb g e

Egy blr pérmircza . iy

1 kavés kanal v:himuza-lhﬂl i ST

Megrendeléselk
az Bsszes bekilldése vagy utdnvét mel-
lett pontosan teljesittetnek, mustrdk
ingyen killdetnek

Nagyban visirlék atengedményben

részeslilnek. Az drak minfsigeirt é

validisdgadrt  kezesség villaltatik

Nem totsz8 ezikkek, minden akaddly

nélkfll visszavétetnek.
Beck’s Grand-Bazar
Wien, I., Adlergasse 4.
A esimet kécjilk J61 eltenni éa azt pon-
tosan figyelembe venni.

PILEPSIE

(nehézkort) gybgyit levéli-
leg Dr. Killisch, ki-
lonleges orvos, Drezdiban
Wilhelmsplatz 4. (el6bb
Berlinben .

Eredmény szdzaknal !

Legkozerebb jelent meg és minden kinyvkeres.
désben kaphatd a maga nemé ben egyetien kiinyy :

Lnsegély*

czimmel, & nemzlirészek minden
Ll és megbizhatd tanacsado.

Dr. ERNSZT L.

hagonszenvi orvostol,
Ezen konyv okuldst

betegségel szamara

és segitséget nyujt mind-

azoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy meér-
és ennek kovetkeztéhe

gyongeséghen

téktelen kicsapongdst iiztek,
heteyres

vagy szétdilt idegzetben szenvednek, vagy annak ké-
zel bedllasetol-fenyegettetnek,

Azok is, kik id&siilt bujakorban, birbajokban,
bujakéros készvényben, hiigycssziikiilésben szenvednek,
vagy kiknek teste talsigos higanyadagok altal gyongit-
tetett, teljes kigyogyuldst talalandnak.

NevelOk, lelkészek €s dltaliban emberbardtok,
kik a liatalsdg javat szivitkon hordjak, jol teezik, ha
ezen kdnyv tartalmaval megismerkednek ; okuldst fog-
nak belole meriteni, miként fojthatd el mar csirajaban
ama szdrnyil titkos blin, mely a testnek legszebb tulaj-
donsagait azétmmhul_]a és szomorQ kivetkezményeivel
4z egész életet és ennek minden Grimét elmergesm

Ezen kdnyv, mely nagyobb viligossig kedveért
boncztani dbrakkal van elldtva, tolem 1 fri. bekiildése
mellett, posta utjdn is megszerezheto. 15

Dr. Ernszt L.

hasonszenvi orvos,

Pesten, kétsas-utcza 24, sz. II. emelet,

by o057

y Vizmentes esotiltinyslk. B3 folets,
mindkét oldalin horthatd kb t,

fuijakkal es fejfedovel, 35¢

Y 80,

Bugany gyartmanyok.

barna béléssel,
hoss: || frt. 7.50, 4%
9.5

Fleg’nn;a réhﬂ; és wlm 0S8 I.uhwiu
/EB1tEnY6k 65 képenyek 15 ritdl 50 frtic
( Dupla utezai feléltok frt, 2130,
kete X K
1|Jt

fes
0 k Trt .80 —%.50.

ri:garly
Maw és finlegioib
Yermekszoptald sz kéi eredet’
- Jl‘l .ki‘iu I.‘kt'\('t irt. 1.—

zmentes rogany 4 -
tek gyer kek és bete, ::I?eu':ﬁl
Ln( szerint 9 kr,, £.£. 1.50.

doboz-

R o AAI\AAI\AAAAAAAA&AAAM

Al L llvéﬁdk dbja 40—80 kr
An;n-loll‘(-wk 85 kr, 2 trr. 20 kr.

4 Kirteninkn , nagyobb alld
% I, Vel és any, améh-re{-ukendﬁh 5
< nagysighau, trt, 2 50, i g
% ".Y:';“Utl‘ltlll sebfecskenddk 40, 75,9 kr
ziva us alti =
'é_ kendiok I'nJ S0, ;,0": § SR Toew
<« Y-parnak, fvj-
&« —8 fri g, gimbilyi és szegl etes itlo-
& & friig, uyakkoszorik, pidettek sth
& \ izelﬁ-edények. vize d-recipiensck
b hilyaggyengeséghen szenveddk s dmira, s LEFED me-
i bészeti aszrizik, igen kedvelt ¢s exélszerii 1 n.
£ inans 0l kkmu-jﬂt(kok. mint csdrgik, babik, bohdczok,
el a:ﬂ? 0 débat‘:&r Eﬂlk \lll]uleu nzxyssgu ruganylabddk
:;: "19gwok§’;{|kker gyak, melyekril szivesen ezolgilunk részletes uj
¢ KERTHSZ 63 EISERT ,, uvesten
% L]
5‘:‘ es Doroftya - utcza 2

Irisbeli megbizdsok utinvét mellett gYorsan eszi\ﬁznltemek
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Nyomtatja és kiadja az Athenaeum irodalmi s nyomdai részvénytarsulat.
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